ABC FRANCUSKIEGO (2)

KAWIARNIA

Kelner: Bonjour, qu’est ce que vous voulez ?[bazur keske wu wule]

Poprosze:........ccocvvnvnennnn. s’il vous plait [sil wu ple]:
e sok pomaranczowy du jus d’orange, [di ziu doraz]
e sok jabtkowy du jus de pomme [di ziu dy pom]
e wode niegazowang de I'eau plate [dy lo plat]
e wode gazowang de I'eau gaseuse [dy lo gazuz]
bez/ z lodu/em sans/avec glace[sa/awek glas]
e herbate czarng, un thé noir [e te niar]
zZielong, un thé vert [e te wer]
OWOoCowg un thé aux fruits [e te o frii]
z cytryng avec du citron[awek diu sitron]
e kawe czarng un café noir [e kafe ntar]
e kawe z mlekiem un café au lait [¢ kafe o le]
e piwo une biere [in bier]
e Kkieliszek wina biatego/czerwonego un verre du vin blanc/rouge
[e wer di we bla/ ruz]
e rogalik francuski un croissant [e klasa]
e butelke wody une bouteille d’eau [in butej do]
e szklanke wody un verre d’eau [e wer do]
HOTEL

(proszac o klucz)

pokoj numer 122, poprosze chambre numero 122 s'il vous plait
[szabr niumero ¢ ¢ du, sil wu ple]
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Czy moge pozyczy¢: suszarke / zelazko?
Est-ce que je peux emprunter : un seche-cheveux / un fer a repasser?
[eske zy py gprete: e sesz szywy /e fer a repase?]

SKLEP, POCZTA
lle to kosztuje? Combien ¢a colte? [Kabje sa kut?]

Czy moge zaptacié¢ karta? Puis-je payer par carte? [ptiz peje par kart?]

Jeden znaczek do Polski poprosze ....

un timbre pour la Pologne, s’il vous plait [e tebr pur la Polon, sil wu ple]
Jedng pocztowke i koperte poprosze......

une carte postale et une enveloppe, s'il vous plait

[in kart postal e in enwelop, sil wu ple]

wysytajac listy skrzynka z napisem : AUTRE DESTINATIONS

cena (obnizona): PRIX (REDUIT)
przymierzalnia : LA CABINE D'ESSAYAGE
optata (zredukowana): TARIF (REDUIT)

Czy moge tu zrobi¢ zdjecie?

Est-ce que je peux prendre une photo ici? [eske zy py pradr in foto isi?]

Prosze jedno wejscie (np. muzeum) / do metra..........

Je voudrais une entrée/un ticket, s'il vous plait.[zy wudre in atre/e tike, sil wu ple]
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